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!"ೊ%ೕತ(ವ (ಪದ%) - Everyday Celebration (Poem) 

– !ೆ. ಎ&. '(ಾ* ಅಹಮ. 
– K. S. Nissar Ahmed 

!ಾಠ ಪ&'ೇಶ : 

ಕನ#ಡ &ಾಡು ನು)ಯನು# ಕು+ತು ಅ.ೆಷು1 2ಾವ&ೆಗಳ6 ಮನ89ನ:; ಮೂ)ಬರುತ?@ೆ. ಇ:;ನ CಾDಕೃFಕ 

GೌಂದಯK, ನL, Mೆಟ1ಗಳ6, ಜಲCಾತಗಳ6, ಅರಣRಗಳ6 Sೖಮನವನು# GೆUೆಯುತ?@ೆ. VಾWೆXೕ ಈ &ಾ)ನ 

ಇFVಾಸ \ೕರರ ]ೆಚು_, ಜನರ ನ`ೆನು)ಗಳ6 aೋಕ]ೆb ಆದಶK@ಾe@ೆ. fೕWಾeXೕ ಅ&ೇಕ ಕ\ಗಳ6 ಈ 

&ಾಡನು# ಅ&ೇಕ \ಧದ:; Vಾ) Vೊಗh.ಾijೆ. ಪDಸು?ತ ಕ\lೆಯ:; ಕ\ ಜಗತm8ದn oೋಗದ ಜಲCಾತ, 

ಸVಾRLDಯ ಪವKತpೆDೕq ಮತು? ಅ:;ಯ ನLಗಳ &ೈಸeKಕ Gೊಬಗು rlೊRೕತ9ವವನು# ಉಂಟುtಾಡುF?@ೆ. 

ಈ rlೊRೕತ9ವ ಇFVಾಸದ ಪuಟಗಳ:;, .ೇ@ಾಲಯಗಳ vF?ಗಳ:;, ಓaೆಗ+ಗಳ:; ಅxೆ1ೕ ಅಲ; ಜನರ 

ನ`ೆನು)ಗಳಲೂ; ತುಂy.ೆ ಎಂದು ಬq{8.ಾijೆ. 

Introduction to the Lesson: 

How many diverse emotions rise in our hearts when thinking of the Kannada land and 
language! Its natural beauty, rivers, hills, waterfalls, and forests captivate our minds and 
souls. Similarly, this land’s history, the fierce courage of its heroes, and the conduct of its 
people serve as an ideal to the entire world. It is for this reason that many poets have sung 
praises of this land in numerous ways. In the present poem, the poet describes how the world-
famous Jog Falls, the Sahyadri mountain ranges, and the natural beauty of the rivers flowing 
there create an everyday celebration. He portrays how this everyday celebration is alive not 
only in the pages of history, on temple walls, and on palm leaves but is also deeply embedded 
in the everyday conduct and speech of the people. 

oೋಗದ 8+ Mೆಳ|ನ:;  

ತುಂWೆಯ lೆ&ೆ ಬಳ6|ನ:;  

ಸVಾRLDಯ aೋಹದLರ  

ಉತು?ಂಗದ rಲು|ನ:;  

rತR ಹ+ದ~ಣK ವನದ lೇಗ ಗಂಧ ತರುಗಳ:;  

rlೊRೕತ9ವ lಾ� rlೊRೕತ9ವ  

rನWೆ rlೊRೕತ9ವ lಾ� rlೊRೕತ9ವ ||೧|| 

In the wealth of Jog's light  
In the swaying of Tungabhadra's crops  
In the iron ores of Sahyadri  
At the high, unreachable peak,  
Among the teak and sandalwood trees of the evergreen forest,  



 

www.forkannada.com 2 

Everyday celebraCon, Mother, everyday celebraCon!  
To you, everyday celebraCon, Mother, everyday celebraCon! || 1 || 

ಇFVಾಸದ fಮದ:;ನ  

8ಂVಾಸನ tಾaೆಯ:;  

ಗತ Gಾಹಸ GಾರುFರುವ  

pಾಸನಗಳ Gಾ:ನ:;  

ಓaೆಗ+ಯ 8+ಗಳ:; .ೇಗುಲಗಳ vF?ಗಳ:;  

rlೊRೕತ9ವ lಾ� rlೊRೕತ9ವ ||೨|| 

In the snow of history,  
In the series of thrones,  
In the lines of inscripCons  
Proclaiming past adventures loudly,  
In the wealth of palm leaves, on the walls of temples,  
Everyday celebraCon, Mother, everyday celebraCon! || 2 || 

ಹಲ@ೆನ#ದ f+SX  

ಕುಲ@ೆನ#ದ ಗ+SX  

ಸL~]ಾಸ �ೕಲನು)ಯ  

aೋ]ಾಮೃತ 8ೕSX  

ಈ ವತ9ರ rಮKತ9ರ ಮನದು.ಾರ ಮfSX  

rlೊRೕತ9ವ lಾ� rlೊRೕತ9ವ  

rನWೆ rlೊRೕತ9ವ lಾ� rlೊRೕತ9ವ ||೩|| 

Pride that says all are one (not many),  
Glory that says there is no caste,  
Good righteous speech,  
Landscape of the world's nectar,  
This Year , no jealousy or hatredeness selfless mind  
Everyday celebraCon, Mother, everyday celebraCon!  
To you, everyday celebraCon, Mother, everyday celebraCon! 

ಕೃ12ಾರರ ಪ5ಚಯ : 

!ೆ. ಎ&. '(ಾ* ಅಹಮ. ಕನ#ಡದ ಪDಮುಖ ಕ\ಗಳ:; ಇವರು ಒಬ�ರು. ಇವರ ಹುಟೂ1ರು Mೆಂಗಳ�ರು 

�aೆ;ಯ .ೇವನಹh�. ಇವರು �ೆಬDವ+ ೦೫, ೧೯೩೬ ರ:; ಜr8ದರು. ಇವರು \\ಧ ಸ]ಾK+ ]ಾaೇಜುಗಳ:; 

CಾD�ಾRಪಕjಾe Gೇ@ೆ ಸ:;8.ಾijೆ. 
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�D. ]ೆ. ಎ�. rGಾ� ಅಹಮ� ಅವರು ‘ಮನಸು 2ಾಂ4 ಬ6ಾರು’, ‘8ೆ8ೆದವರ ಮನದ;<’, ‘ಸಂ6ೆ ಐದರ 

ಮ> ’ೆ, ‘8ಾ8ೆಂಬ ಪರ@ೕಯ’, ‘'CೊEೕತGವ’, ‘ನHೕIಾ<ಸ’, ‘ಅಚುK LಚುK’, ‘ಇದು ಬN OೆಡಗIೊ<ೕ ಅಣS’ 

ಮುಂlಾದ ಮಹತ~ದ ಕೃFಗಳನು# ರ�8.ಾijೆ. 

ಇವ+Wೆ tಾ8? ಪDಶ8?, jಾಜR GಾfತR ಅ]ಾ`ೆ� ಪDಶ8?, &ಾ`ೋಜ ಪDಶ8?, ]ೆಂCೇWೌಡ ಪDಶ8? ಇlಾRL 

ಪuರGಾbರಗಳ6 ಲv8@ೆ. ಪDಸು?ತ ‘rlೊRೕತ9ವ’ ಕ\lೆ ಅವರ ಪD8ದn ಕ\lೆ�ಾe.ೆ. 

About the Author: 
Prof. K. S. Nissar Ahmed is one of the prominent poets of Kannada literature. His birthplace 
is Devanahalli in the Bengaluru district. He was born on February 05, 1936. He served as a 
professor in various government colleges. 

He has authored highly significant works such as ‘Manasu Gandhi Bazaru’, ‘Nenedavara 
Manadalli’, ‘Sanje Aidara Male’, ‘Nanemba Parakiya’, ‘Nityotsava’, ‘Navollasa’, 
‘Acchu Mecchu’, and ‘Idu Bari Bedagallo Anna’. 

He has been honored with prestigious awards, including the Masti Award, the State Sahitya 
Academy Award, the Nadoja Award, and the Kempegowda Award. The poem ‘Nityotsava’ 
(Everyday Celebration) remains his most celebrated work. 

ಅ:ಾ%ಸ 

I. ಪದಗಳ ಅಥ1 2345 : 

ಅTರು – ಖrಜ– Mineral / Metal 

ಉತುVಂಗ – ಎತ?ರ@ಾದ; pೆDೕಷ�. – High / Height / Eminent 

ಗತ – fಂ.ೆ ಆದುದು – Past / That which has passed 

ತರು – ಮರ – Tree 

Cೇಗ – ಒಂದು oಾFಯ ಮರ; Gಾಗು@ಾr - Teak wood / A type of tree 

'ಮWತGರ – .ೆ~ೕಷ ಇಲ;Lರುವuದು – Free from jealousy or malice 

ವತGರ – ವಷK – Year 

Xಾಸನ – ಆ�ೆ; ಕ:;ನ Sೕ:ನ ಬರಹ – Edict / Inscription on stone 

ಸTY!ಾಸ – ಉತ?ಮ MೆಳವqWೆ – Good growth / Healthy development 

ZೕL – ಸ�ಳ; ಪD.ೇಶ; &ಾಡು; .ೇಶ – Region / Territory / Boundary / Land / Country 

ಅಮೃತ – Vಾಲು; ಪ\ತD@ಾದುದು – Nectar / Milk / Something pure and divine 

ಓIೆ – lಾUೆಗ+; ]ಾಗದ ಪತD – Palm leaf / Letter / Document 

ಗNL – f+S – Pride / Greatness / Glory 
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Cೆ8ೆ – ಬ8ರು; �ಾನRದ Vೊ.ೆ - Ear of corn or grain / Crop / Swaying grain spike 

'CೊEೕತGವ– rತR ನ`ೆಯುವ ಮಂಗಳ ]ಾಯK- Everyday celebration / Daily auspicious event 

]^V – Wೋ`ೆ - Wall 

ವನ – ]ಾಡು, ಬನ,  ಅರಣR - Forest / Grove / Woods 

_ೕಲ – ನಡlೆ, �ಾ+ತD�- Conduct / Character / Behaviour 

ZN – ಸಂಪತು? - Wealth / Prosperity 

aNL – Vೆಚು_Wಾ+]ೆ - Greatness / Pride / Superiority 

II. ಪDpೆ#ಗಳ6 : 

ಅ. !ೆಳcನ ಪdXೆeಗf2ೆ ಒಂದು hಾಕEದ;< ಉತVNZ. ( Answer the following ques2ons in one 

sentences) 

೧. oೋಗದ 8+ �ಾವuದು? 

ಉ: oೋಗದ 8+ Mೆಳ|ನ:;.ೆ. 

೨. ತುಂWಾ ನL VೇWೆ ಹ+ದು ಬರುತ?.ೆ? 

ಉ: ತುಂWಾ ನL lೆ&ೆಯ ನಡು@ೆ ಬಳ6ಕುlಾ? ಹ+ದು ಬರುತ?.ೆ  

೩. ಹ+ದ~ಣK ]ಾಡುಗಳ:; �ಾವ oಾFಯ ಮರಗh@ೆ? 

ಉ: ಹ+ದ~ಣK ]ಾಡುಗಳ:; lೇಗ ಮತು? ಗಂಧ oಾFಯ ಮರಗh@ೆ. 

೪. pಾಸನಗಳ6 ಏನನು# Gಾರುತ?.ೆ? 

ಉ: pಾಸನಗಳ6 ಗತ]ಾಲದ Gಾಹಸಗಳನು# Gಾರುತ?.ೆ. 

೫. ಕನ#ಡ 8ೕSಯ ಜನರ ಮನಸು9 ಎಂತಹದುi? 

ಉ: ಕನ#ಡ 8ೕSಯ ಜನರ ಮನಸು9 “ &ಾ@ೆಲ;ರೂ ಒಂ.ೇ” ಎಂಬ ಮ&ೋ2ಾವದುi. 

೬. ಕನ#ಡ 8ೕSಯ ಜನರ ನು) �ಾವ +ೕFಯದು? 

ಉ: ಕನ#ಡ 8ೕSಯ ಜನರ ನು) ಅದು¢ತದ +ೕFಯದು. 

ಇ.  !ೆಳcನ ಪdXೆeಗf2ೆ ಎರಡು - ಮೂರು hಾಕEಗಳ;< ಉತVNZ. (Answer the ques2ons in two - three 

sentences) 

೧. ಕನ#ಡ &ಾ)ನ ಪDಕೃFಯ rlೊRೕತ9ವವನು# ಕ\ ಏ&ೆಂದು ವqK8.ಾijೆ? 

ಉ: ಕನ#ಡ &ಾ)ನ ಪDಕೃFಯ rlೊRೕತ9ವವನು# ಕ\ oೋಗದ ಜಲCಾತ, ಬಳ6ಕುವ ತುಂWೆಯ ಸಂಪF?Wೆ 

Vೋ:8 ವqK8.ಾijೆ. 
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೨. &ಾ)ನ ಇFVಾಸ rlೊRೕತ9ವವನು# ಎaೆ;:; ]ಾಣಬಹು.ಾe.ೆ? 

ಉ: &ಾ)ನ ಇFVಾಸ rlೊRೕತ9ವವನು# ಕ&ಾKಟಕವನು# ಆhದ  \ೕರ ಅರಸರ pಾಸನಗಳ:;, Wೋ`ೆಯ 

�ತDಗಳ:; Vಾಗೂ ಕ\ಗಳ6 ರ�8ದ ಓaೆಗ+ಗಳ:; ]ಾಣಬಹು.ಾe.ೆ. 

III. kಾlಾkಾEಸ : 

ಅ. ಸYಂತ hಾಕEದ;< ಬnೆoN. (Make your own sentences) 

rlೊRೕತ9ವ: pಾaೆWೆ Vೋಗುವ.ೆಂದjೆ ನನWೆ rlೊRೕತ9ವ. 

ಉತು?ಂಗ: ftಾಲಯ ಪವKತ ಉತು?ಂಗದ:; ಇ.ೆ. 

f+S: ಕ&ಾKಟಕದ ಬWೆ¤ ನಮWೆ f+S ಇ.ೆ. 

ಸL~]ಾಸ: ನಮ¥ ಸL~]ಾಸದ ಕ`ೆWೆ ಗಮನ ]ೊಡMೇಕು. 

ಇFVಾಸ: ನನWೆ ಇFVಾಸ ಇಷ1 ಇಲ;. 

ಆ . !ೆಳcನ ಪದಗಳನುe qrZ ಬnೆoN. ( Split the words) 

1. rlೊRೕತ9ವ = rತR + ಉತ9ವ 

2. ಮನದು.ಾರ = ಮನದ + ಉ.ಾರ 

3. aೋಹದLರ = aೋಹದ + ಅLರ 

4. aೋ]ಾಮೃತ = aೋಕ + ಅಮDತ 

5. 8ಂVಾಸನ : 8ಂಹ + ಆಸನ 

ಇ. !ೆಳcನ ಪದಗf2ೆ 8ಾ8ಾಥW ಪದಗಳನುe ಬnೆoN. (Write many meanings) 

೧. lೊjೆ - ನL , yಡು 

೨. ವಣK - ಬಣ{ , oಾF 

೩. ಹತು? - ಸಂªೆR , ಏರು 

ಈ. !ೆಳcನ ಪದಗಳನುe ಬಹುವಚನ ಬnೆoN. (Write the plural) 

೧. ಓaೆ - ಓaೆಗಳ6  ೨. 8ಂVಾಸನ - 8ಂVಾಸನಗಳ6 

೩. lಾ� - lಾ�ಯರು  ೪. ಜಲCಾತ – ಜಲCಾತಗಳ6 
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IV. ಚಟುವv!ೆಗಳw : 

೧. ಕ8ಾWಟಕವನುe ಆfದ nಾಜಮ8ೆತನಗಳನುe ಪvz {ಾrN - List the dynasties that ruled over 
Karnataka. 

ಕ&ಾKಟಕದ ಇFVಾಸದ:; ಸುLೕಘK ]ಾಲ ಆh~]ೆ ನ`ೆ8, ಕaೆ ಮತು? GಾfತR]ೆb ]ೊಡುWೆ rೕ)ದ ಪDಮುಖ 

jಾಜಮ&ೆತನಗಳ6 fೕe@ೆ: 

• ಕದಂಬರು (ಬನ@ಾ8 - ಕನ#ಡದ ­ದಲ jಾಜಮ&ೆತನ) 

• ಗಂಗರು (ತಲ]ಾಡು) 

• Oಾ|ಾ} ~ಾಲುಕEರು 

• nಾಷ�ಕೂಟರು (tಾನRªೇಡ) 

• ಕIಾE� ~ಾಲುಕEರು 

• �ೊಯGಳರು (.ಾ~ರಸಮುದD/ಹU ೕೆyೕಡು) 

• �ಜಯನಗರ (ಾ{ಾdಜE (ಹಂ°) 

• ಬಹಮ' ಮತುV ಆT� Xಾa ಸುIಾVನರು (\ಜಯಪuರ) 

• hೆಂಕಟಪ� 8ಾಯಕ �ಾಗೂ !ೆಳT ಅರಸರು 

• LೖಸೂNನ ಒ�ೆಯರು 

೨. ಕ8ಾWಟಕದ;< |ೊnೆತ ಪdಮುಖ Xಾಸನಗಳನುe �ೆಸNZ - Name the prominent inscriptions 
found in Karnataka. 

ಕ&ಾKಟಕದ ಇFVಾಸ ಮತು? ಕನ#ಡ 2ಾxೆಯ CಾD�ೕನlೆಯನು# Gಾರುವ ಪDಮುಖ pಾಸನಗಳ6: 

• ಹ;�r Xಾಸನ (@d.ಶ. ೪೫೦): ಇದು ಕನ#ಡ :°ಯ:; .ೊjೆFರುವ ಅತRಂತ ಹUೆಯ (­ದಲ) 

ಪ²ಣK ಪDtಾಣದ ಕನ#ಡ pಾಸನ@ಾe.ೆ. ಇದು Vಾಸನ �aೆ;ಯ ಹ:¥) ಎಂಬ WಾDಮದ:; 

.ೊjೆF.ೆ. 

• Oಾ|ಾ} Xಾಸನ / ಶdವಣOೆಳ2ೊಳದ Xಾಸನಗಳw: oೈನ ಧಮK ಮತು? CಾD�ೕನ ಕನ#ಡದ 

MೆಳವqWೆಯನು# Fhಸುತ?@ೆ. 

• ಐ�ೊ>  ೆXಾಸನ: Mಾ.ಾ� �ಾಲುಕRರ ಪD8ದn .ೊjೆ ಇಮ¥) ಪuಲ]ೇ�ಯ \ಜಯWಾ³ೆಯನು# 

ಮತು? ಹಷKವಧKನನನು# Gೋ:8ದ \ವರವನು# rೕಡುತ?.ೆ.  

• ಮZ� Xಾಸನ (nಾಯಚೂರು): GಾtಾD´ ಅpೆµೕಕನ Vೆಸರನು# (".ೇವ&ಾಂ°ಯ °ಯದ8 

ಅGೋಕ") ಸ·ಷ1@ಾe ಉaೆ;ೕ¸ಸುವ ಪDಮುಖ pಾಸನ. 

• Cಾಳಗುಂದ Xಾಸನ (_ವ�ಗ�): ಕದಂಬರ ಇFVಾಸವನು# Fhಸುವ ಪDಮುಖ ಸಂಸ¹ತ pಾಸನ. 
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೩. ಕ8ಾWಟಕದ;<ರುವ ಪdಮುಖ ನT �ಾಗೂ ಅರಣE ಪd|ೇಶಗಳ ಬ2ೆ� {ಾa^ - Gather information 
about the major rivers and forest regions located across Karnataka 

ಅ) ಪDಮುಖ ನLಗಳ6: 

ಕ&ಾKಟಕವನು# ನLಗಳ ತವರು ಎನ#ಬಹುದು. ಇ:;ನ ನLಗಳನು# ಎರಡು 2ಾಗಗUಾe \ಂಗ)ಸಬಹುದು: 

• ಪ�ವW!ೆ� ಹNಯುವ ನTಗಳw (ಬಂ2ಾಳ !ೊ;< (ೇರುತVhೆ): 

ಕೃlಾS ನT: ಕ&ಾKಟಕದ ಉತ?ರ 2ಾಗದ ಪDಮುಖ ನL (ಉಪನLಗಳ6: ಮಲಪD2ಾ, ಘಟಪD2ಾ, 

ತುಂಗಭ.ಾD). 

!ಾhೇN ನT: ದ»ಣ ಕ&ಾKಟಕದ �ೕವನL (]ೊಡeನ ತಲ]ಾ@ೇ+ಯ:; ಉಗ�ಸುತ?.ೆ. 

ಉಪನLಗಳ6: Vಾರಂe, VೇtಾವF, ಲ¼½ಣFೕಥK, ಕ°aಾ, �ಂxಾ). 

• ಪ_Kಮ!ೆ� ಹNಯುವ ನTಗಳw (ಅರq� ಸಮುದd (ೇರುತVhೆ): 

ಶnಾವ^: (ಪD8ದn oೋಗ ಜಲCಾತವನು# ಸೃ¿1ಸುವ ನL). 

8ೇCಾdವ^, !ಾf, ಅಘ8ಾ_', ವnಾa. 

ಆ) ಪDಮುಖ ಅರಣR ಪD.ೇಶಗಳ6: 

ಕ&ಾKಟಕದ ಪ�_ಮ ಘಟ1ಗಳ6 (ಸVಾRLD pೆDೕq) ಜಗF?ನ ಪDಮುಖ �ೕವ@ೈ\ಧRದ lಾಣಗಳ:; ಒಂ.ಾe.ೆ. 

• ಬಂrೕಪ�ರ nಾ��ೕಯ ಉ|ಾEನವನ (�ಾಮjಾಜನಗರ) - ಹು: ಸಂರ»ತ ಪD.ೇಶ. 

• 8ಾಗರ�ೊ>  ೆnಾ��ೕಯ ಉ|ಾEನವನ (Sೖಸೂರು-]ೊಡಗು MಾಡK�). 

• ಬ8ೆeೕರುಘಟz nಾ��ೕಯ ಉ|ಾEನವನ (Mೆಂಗಳ�ರು). 

• ಕುದುnೆಮುಖ nಾ��ೕಯ ಉ|ಾEನವನ (�ಕbಮಗಳ�ರು). 

• ಅಂ_ nಾ��ೕಯ ಉ|ಾEನವನ / !ಾf ಹು; ಸಂರ�ತ ಪd|ೇಶ (ಉತ?ರ ಕನ#ಡ). 

• ಮIೆ ಮಹ|ೇಶYರ ಮತುV qfcN ರಂಗ8ಾಥ (ಾY} ಅರಣE ಪd|ೇಶಗಳw. 

 

 

 


